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Vaade Pada Linnaméaele

Pada linnamagi

Lahingud Pada linnuse all

See oli siis, kui oli suur eesti sota. Pata kants oli
tukev ja saal oli palju vake, luomi ja inimesi. Siis
tuli suur saksa vaki ja sel oli rauast riide seljas.
See vihane véki tuli Pata kantsi alla ja akkas eesti
véke tappama. Ta tappas keik maha ja oma vaki
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niet tappada. See oli teine vaki. Siis aka tu
nende jarelle ja tappas naat ara. Katk oli tahtand
kaa ule joe tulla, aka ei saand. Ta istus joe kaldale
ja laulas:

Ei tohi Padaje tulla

Pata iiet irmuttavat

Pata kaevu karkutteleb

Palu oja paneb vastu.
Ei mina mélesta enamb seta laulu, aka Pata kantsi
sees on eesti vaki. Mene ja vaatta, sal kus on varat
mae sies, saal voib kuulla vahel sojariista ja epe
ja kuldase raha kelinat. Kes aka seta kuuleb, see

sureb valja. Néae, ks karjapoiss oli kuuld ja sures
kohe.

AES, MT 21, 8/9

Rahaauk Pada mae all

Ega sa tea. Et seal Pada maa all on rahaauk. Minu
Isaisa ndind, ta tuld ehta ilja kua, moisa puald
tuld, Pada kula puale mend. Maa pealt mend veski
juurest labi, et seald on ligi maa. Tuld jah. Mueld,
et tea, mida ele paistus sie on seal maa peal, kas




edasi. Isaisa tahtund mueda minna, Uri Gidand
taga, et ara mene, anna oma pintsak seie. Isaisa
ei saand arvu, et mida pintsakku ta tahtus. Ueld,
et ei mul ole aiga. Laind kua. Vuotes akkand mot-
lema, et mida sie Uri etsis. Siis mueld, et ei tea,
oli rahaauk. Toisel paaval kusis Uri kaast, et mida
ta teind seal maal. Uri Ueld, et ei tema ole maale
saandki, Elvettist oli. Oleks isaisa pintsakku and,

oleks rikkast saand.
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Elusalt matmine

Eriti range karistus - elusalt matmine - jargnes
abielurikkumisele. Nii naidati mone aastakimne
eest Pada linnamaée veerel kohta, kuhu vanal ajal
noor naine elusalt maha maetud; naine, kes oma
mehe juurest “toiise juure magama jookses“. Rahva
/kula-/vanema voi linnuse kohus mdistis naisele
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Juhan Julm Padaorus

Kord kais Juhan Julm oma vaesalgaga Pada orus,
Vanaveski taludes riisumas. Esimesest perest
inimesed pdgenesid sdja eest ara Tallinna, teises
peres aga jaid koju. Kui Juhan Julma s6durid
sinna joudsid, tapsid nad kdik inimesed &ra, peale
Uhe vana naise, kes oli pugenud rehetoa ahju
peitu.

Parast veretodd votsid Juhan Julma sodurid koik
kariloomad kaasa. Uks lehm aga paases tulema
ja jooksis kodu juurde méannimetsa. Sodurid olid
kull otsinud, aga katte ei saanud.

Vanainimene puges ahjust vélja ja laks vaatama,
kuhupoole sédurid laksid ja nagi, et méeveerul
seisis Uks naine lastega, kes palus s6durilt oma
lastele kuivikuid. S6dur oli ka andnud. Siis aga
tuli jargi teine sddur ning tappis naise koos lastega
ara.

Tagasipaasenud lehm tuli aga varsti koju, toi harg-
vasika ja sellest lehmast kasvaski hiljem uus kari.
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